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68 Manual do Utilizador

68.1 Geral

Leia atentamente as informacdes neste manual para se familiarizar rapidamente com
o aparelho e poder utilizar as suas fungdes na sua plena capacidade.

O seu SV 400 ira servi-lo por muitos anos se o tratar e preservar corretamente.
Desejamos-lhe grande satisfacdo durante a utilizacao .

68.2 Informacao sobre este manual

O manual de instru¢des constitui parte integrante do SV 400 (doravante designado
por aparelho) e fornece-lhe instru¢des importantes para o arranque, seguranca,
utilizacdo e manutencédo do aparelho. O manual do proprietario deve ser sempre
guardado a mao, perto do aparelho. Deve ser lido e utilizado pelo responséavel pelo

arranque ,[1 operacéo, 1 resolugéo de
falhas e/ou
. Limpeza do aparelho. Guarde este manual de instru¢des num local

seguro e forneca-o a terceiros que o utilizardo no futuro.

68.3 Avisos

Neste manual sdo utilizadas as seguintes adverténcias:

Perigo

Em aviso Este nivel de perigo Designa Um situacao perigoso.
Si mesma um situacao perigoso Nao para Evitado Pode causa morte ou Lesdes Grave.

» Siga 0 Instrucbes Este aviso para evitar ou perigo de morte ou ferimento grave
para o as pessoas.

AWARNUNG AVISO

Em aviso Este nivel de perigo Designa Um possivel situagdo perigoso.
Si mesma um situacdo perigosa Nao para Evitado Pode provocar Lesdes Grave.
» Seguir como Instru¢cdes Este aviso para evitar ferimentos para o as pessoas.

AVORSICHT Precau géo

Em aviso Este nivel de perigo Designa Um possivel situacao perigoso.

Si mesma um situacdo perigoso N&o para Evitado Pode provocar Lesdes de
severidade moderada a leve.

» Seguir como Instrucées Este aviso para evitar ferimentos para o as pessoas.

BETT7ZE8  Nota

Este indicacédo Designa informacao adicional O que Facilitar ou operacao De






68.4 Limitacao de Responsabilidade

As informacdes técnicas contidas, dados e indicacdes contidas neste manual para
instalacéo, operacdo e manutencao correspondem aos mais recentes avangos
técnicos no momento da impresséo e sédo publicadas tendo em conta a nossa
experiéncia e conhecimento até esse momento. Por esta razdo, ndo nos
responsabilizamos pelas indicagdes, ilustracbes ou descrigcdes contidas neste manual
do utilizador. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por: [J
desobedecer as instru¢des desobedecendo a uma utilizacao
indevida

e Reparacdes inadequadas + Utilizacdo de pecas sobressalentes ndo autorizadas
. modifica¢des técnicas, modificacdes do aparelho

As modificacfes no aparelho ndo sdo recomendadas e ndo estdo cobertas pela
garantia. As traducdes séo feitas o melhor que sabemos. Nao nos responsabilizamos
por quaisquer erros de traducdo, mesmo que a traducao tenha sido feita por nés ou
na nossa direcdo. Por conseguinte, apenas o texto alemao original sera vinculativo.

68.5 Direitos autorais

Esta documentacgédo esté protegida por direitos autorais.

A Braukmann GmbH reserva todos os direitos, incluindo a reproducao fotomecanica,
a publicacédo e a distribuicéo por procedimentos especiais (por exemplo , tratamento
de dados, transportador de dados e redes de dados), total ou parcialmente.
Vélido, com excecéo dos erros de contetdo e das modificacfes técnicas

68.6 Seguranca

Neste capitulo, obtera instrucdes de seguranca importantes sobre 0 manuseamento
do aparelho. Este dispositivo esta em conformidade com as normas de seguranca em
vigor. No entanto, o uso indevido pode causar ferimentos a pessoas e danos
materiais .

69 Uso pretendido

Este aparelho é adequado exclusivamente para uso doméstico em ambientes fechados
para cozedura a vacuo. Este aparelho foi concebido para uso doméstico ou uso
semelhante, como em cozinhas para funcionarios de lojas, escritdérios ou outras areas
comerciais, em quintas, por clientes de hotéis, motéis ou outras instala¢des residenciais,
em pensdes com pequeno-almocgo.

Qualquer outros usar distinto para o aqui esperado si mesma Considerado Um usar indevido do
AWARNUNG AVISO

Perigo de utilizagdo ndo como pretendido. A utilizagao abusiva do aparelho

ou de qualquer outra utilizacdo que ndo seja a utilizacao prevista pode ser
perigosa.

» Utilizar ou aparelho apenas para um sua utilizagao Pretendido

aparelho.

Qualquer reclamacdo de garantia devido a danos decorrentes da utilizacdo né&o

conforme o pretendido esta excluida. A responsabilidade recai exclusivamente sobre o
utilizador.



69.1Instrucdes Gerais de Seguranca

BT Nota

Para um manuseamento seguro do aparelho, respeite
as seguintes instrucdes gerais de seguranca:

» Antes de utilizar o aparelho, devera verificar se ha
possiveis danos. Se o aparelho estiver danificado, ndo o
ligue .

» Se o0 cabo de alimentacao se deteriorar , todo o aparelho
deve ser descartado. Nao € permitido substituir este cabo.

» Este dispositivo pode ser utilizado por criancas com
mais de oito anos de idade, bem como por pessoas
com deficiéncias psicoldgicas, sensoriais ou fisicas se
tiverem sido instruidos em uso seguro e estiverem
cientes dos possiveis perigos .

» As criancas ndo devem brincar com o aparelho.

» As tarefas de limpeza e reparacao nao devem ser
executadas por criangcas com mais de 8 anos e
devem ser supervisionadas.

» Mantenha o aparelho e o cabo de alimentacéo fora do
alcance de criangcas com menos de 8 anos.

» A reparacao do aparelho s6 deve ser efetuada pelo
servico técnico autorizado pelo fabricante. Caso contrario, a
garantia sera anulada em caso de danos. Reparacdes
inadequadas podem causar riscos Significativos para o
utilizador.

» Os componentes defeituosos s6 devem ser substituidos
por pecas sobressalentes originais. S6 neste tipo de
componentes € que o cumprimento dos requisitos de
seguranca € assegurado .



BT Nota

» Nao deixe o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.

» N&o puxe o cabo de alimentagcdo nem carregue o
aparelho arrastando o cabo.

» Antes de utilizar, desenrolar completamente o cabo.
» O aparelho ndo € seguro para maquinas de lavar louca.

» O aparelho deve ser colocado verticalmente num
recipiente de cozedura resistente ao calor.

» O aparelho soO deve ser utilizado para aguecer agua
potavel. Caso contrario, pode estar danificado.

» Tenha em mente as marcas minimas e maximas do
nivel da agua. Caso contrario , o aparelho pode ficar
danificado.

» N&o retire o aparelho do recipiente de cozedura enguanto
estiver €M funcionamento.

» N&o mova o recipiente de cozedura de trabalho.

» Deixe uma separacdo minima de 1 cm entre o aparelho e
o fundo do recipiente de cozedura para néao bloquear a
circulacédo de agua.

» Antes de retirar o aparelho do recipiente de cozedura
com agua, a ficha deve ser retirada da tomada de
corrente.

» Depois de a ficha ser removida, o aparelho continua
guente. Segure-o sempre pelo elemento de controlo e
Nao 0 apoie em superficies sensiveis ao calor .

» O aparelho n&o se destina a ser utilizado com
um temporizador externo ou com um
telecomando separado .

» Nao utilize 4gua destilada.




69.2 Fontes de perigo

69.2.1 Perigo de queimaduras
AWARNUNG AVISO

Evite o contacto com superficies quentes. O aparelho fica
muito quente durante e depois da utilizacdo. A dgua aguecida
também esta a alta temperatura.

Perigo de queimaduras!

» O aparelho aquece durante o funcionamento. Aguarde
até que o aparelho arrefeca antes de o limpar ou tocar.
Nao togue no metal aquecido.

» Segure sempre o aparelho pelo elemento de controlo
enquanto estiver quente.

» O aparelho quente, assim como o recipiente de cozedura
guente , agua aquecida e vapor de agua podem causar
gueimaduras. Proceda com cuidado. Use toalhas de cha
ou luvas de cozinha se quiser mover o recipiente de
cozedura .

» Os alimentos cozidos (vacuo) s6 devem ser tocados ou
removidos com pingas de servigo resistentes ao calor ou
utensilios semelhantes .

» Depois de a ficha ser removida, o elemento de
aquecimento continua quente. Por isso, ndo toque nele
nem o apoie em superficies combustiveis.

69.2.2 Risco de incéndio
AWARNUNG AVISO

Um usar incorreto d0 aparelho Pode causar incéndios.

Tenha em mente as seguintes instru¢cbes de seguranca
para evitar o perigo de rogo:

» N&o Colocar ou dispositivo perto materiais combustiveis.




AWARNUNG AVISO

» Afaste o aparelho das fontes de calor (gas,
eletricidade, queimador forno quente).

» Certifique-se de que ou cabo nao toca no aparelho quente

69.2.3 Perigo de eletrocussao
Perigo de morte por eletrocusséo

O contacto com cabos ou componentes energizados corre
risco de vida. Tome em consideracao as precaucoes
acima referidas, a fimde evitar o perigo de eletrocussao:

» Se o0 cabo de alimentacao se deteriorar , todo o aparelho
deve ser descartado. Nao é permitido substituir este cabo.

» N&o utilize o aparelho se o cabo de alimentacéo ou a
ficha estiverem danificados, avariados, danificados ou
caidos.

» Nunca abra a caixa do aparelho. Se tocar em qualquer
ligacao energizada e alterar o arranjo da cablagem
elétrica ou do design mecanico, existe o perigo de
eletrocussédo. Além disso, podem ocorrer avarias NO
aparelho.

» Nao toque no aparelho ou na ficha elétrica com as maos
molhadas .

» Nao introduza nenhum objeto nas aberturas do
aparelho. Existe o perigo de choque elétrico se as
ligacOes forem tocadas sob tenséao.

» Nunca toque no aparelho ou ligue com as maos
molhadas.

» Retire sempre a ficha da tomada se o aparelho néao
estiver em servico ou antes de o limpar.




Perigo

» Ao encher o recipiente de cozedura, tenha sempre em
conta o Marcas maximo e Minimo do aparelho.

» Se o0 elemento de controlo tiver sido brevemente imerso
em agua, aguarde que seque completamente (24 horas).
Mantenha o cabo do aparelho afastado da agua.
Mergulhe apenaso. elementode aquecimento do aparelho

70 Comissionamento

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre o arranque do aparelho.
Observe estas dicas para evitar perigos e danos.

70.1 Instrucdes de seguranca
AWARNUNG AVISO

» O materiais embalagem Nao Deve ser usado como brinquedos. Perigo de asfixia.
70.2 Ambito de inspecdo do abastecimento e dos transportes

O aparelho é entregue com 0s seguintes componentes:

e Sob SV ambiente 400 [ Manual do utilizador

Nota

» Verificar um integridade De alimentagéo e Verificar si mesma ha muito danos Visivel.

» Si mesma dedese- qualquer culpa ou danos Nao fornecimento devido a um
embalagem ou transporte defeituoso, deve informar imediatamente a
transportadora, um companhia de seguros e ou fornecedor.

70.3 Desembalaje
Para desembalar o aparelho, retire-o da caixa e retire o material de embalagem.

70.4 Eliminac&o de embalagens 9y

A embalagem protege o aparelho contra danos causados pelo transporte. ‘
Os materiais de embalagem foram selecionados com uma filosofia respeitosa

com o meio ambiente e Ideal a efeitos de Um Corrigir eliminacdo e por Muito som
Reciclavel. O regresso da embalagem ao ciclo de matérias-primas poupa matérias-
primas e Reduz a geragéo de residuos. Portanto, deposite os materiais de embalagem
gue N&o Necessidade em Os pontos recolha "Ponto verde.

Nota

» Se possivel, guarde a embalagem original durante o periodo de garantia O que
forca embalar ou aparelho corretamente, caso Necessidade de usar um
garantia.




78 Colocacao

78.1 Requisitos a cumprir pelo local de montagem

Para garantir o funcionamento seguro e correto do aparelho, o local de colocacéo
deve satisfazer os seguintes requisitos:

. Fixe 0 aparelho com o suporte fornecido a um recipiente de cozedura resistente ao
calor.

O recipiente de cozedura resistente ao calor deve ser colocado sobre uma superficie
compacta, plana, horizontal e resistente ao calor. A capacidade de rolamento da base
deve ser capaz de suportar o peso do recipiente de cozedura com o aparelho e a
guantidade de dgua com que esta enchido, bem como o peso dos alimentos mais
pesados que poderiam ser utilizados.

O aparelho ndo é adequado para ser colocado numa parede ou num roupeiro embutido.

Ndo mova o0 SV 400 ou o recipiente de cozedura durante o funcionamento.

N&o coloque o aparelho num local demasiado quente, humido ou presente a
agua , nem perto de materiais inflamaveis.

A tomada de corrente deve ser facilmente acessivel para que o cabo de
alimentacao possa ser desligado rapidamente, se necessario.

A instalacdo e montagem deste aparelho em locais ndo estacionarios (por exemplo,
navios) devem ser efetuados por pessoal técnico autorizado, a fim de garantir o
cumprimento dos requisitos para uma utilizacdo segura deste dispositivo.

O aparelho ndo deve entrar em contacto com superficies quentes.

78.2 Ligacdao elétrica

Para que o aparelho funcione de forma segura e correta, deve respeitar as
seguintes instrucdes ao estabelecer a ligacao elétrica :

e Antes de ligar o aparelho, compare os dados de ligacao (tensédo e frequéncia) do
quadro de especificacdes com os da rede elétrica doméstica. Estes dados devem
coincidir para evitar danos no aparelho.

e Em caso de davida, consulte 0 seu servico técnico elétrico .

O aparelho deve ser ligado a rede através de um cabo de extensao enrolado, de
um comprimento maximo de 3 metros e de uma seccao reta de 1,5 mmz. E
proibida a utilizagédo de tiras elétricas ou ladrdes com varias tomadas, devido ao
perigo de incéndio.

Certifiqgue-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta danificado e que nédo se
encontra debaixo do forno ou em superficies quentes e afiadas.

A tomada de corrente deve ser dotada com um fusivel protetor 16A.

A seguranca elétrica do aparelho s6 é assegurada se estiver ligado um sistema
de protecao contra sobrecargas. Em caso de davida, notifique o eletricista
licenciado para verificar a instalagéo da casa. O fabricante n&o se responsabiliza
por danos causados por falta de protegdo ou protecao interrompida.

10



79 Estrutura e funcoes

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a estrutura
e o funcionamento do aparelho.

79.1 Visao geral e fixacao

1 Painel de
controlo 2 Fecho
de rosca

3 Protetor de aco inoxidavel

Fixe o aparelho aparafusando-o a
taca de cozedura.

Encha o recipiente de cozedura com
agua, tendo em conta as marcas
maximas e minimas no aparelho.

Em seqguida, ligue a ficha a tomada de corrente

UAWARNUNG|  Aviso

» Se alguma agua evaporar durante a utilizagéo do aparelho, complete o nivel do
até atingir a marca minima. Caso contrério, o dispositivo Pode deteriorar-se.

» Utilize um recipiente de cozedura com uma capacidade de 6-20 | e um altura
recomendado minimo de 16 Cm.

» Utilizar contentores apenas de Cozinhar Apropriado para Um temperatura até
90 °C.

Perigo esmagamento!

qo aparafusar o aparelho ao recipiente de cozedura, tenha cuidado
f para ndo o fazer. inserirum mao Abaixo do fecho para evitar esmagar o
dedos.

11



79.2 Elementos de controlo

Display: mostra a temperatura atual e o tempo
de cozedura remanescente

\_/\_/ Regulacédo da temperatura nos

passos de 0,5°C (25-90°C) 1°F (77-194°F).

00:01 - Ajuste de tempo 2:00 em passos de
1 minuto

2:00 - Ajuste de tempo 99:00 em passos
de 5 minutos

D]]Ativagéo/desativac;éo do aparelho e inicio do
aquecimento. Pressione e segure a chave
durante 3 segundos para mudar para o modo de espera; Isto desliga o visor.

o=

/ @ Para ativar o aparelho e para alternar entre temperatura e tempo.

Se 0 aquecimento nédo tiver comecado, é possivel alterar a unidade entre °C e °F.
Para isso, mantenha a chave baixa durante 3 segundos.

79.3 Placa de Especificacédo

A placa de especificacdes técnicas com a ligacéo e os dados de poténcia estédo
localizados na parte traseira do dispositivo.

80 Operacéao e operacéao

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre o funcionamento e o
funcionamento do aparelho. Observe estas dicas para evitar perigos e danos.

80.1 Cozeduraavacuo

Ligue a ficha de alimentacédo. O aparelho encontra-se em modo de espera .

1. Pressione qualquer tecla para terminar o modo de espera e ligue o visor.
O dispositivo emita um sinal sonoro.

2. Pressione a chave. E apresentada a regulacgéo padréo, 60°C e
04:00 horas. Em seguida, ajuste a temperatura desejada com as teclas.
10
1/

=

3. Pressione novamente a tecla /CL) e ajuste o tempo desejado,

utilizando as teclas \_/ .

4. Finalmente, pressionem para iniciar o processo de aquecimento.
5. O aparelho emita um sinal sonoro quando a temperatura definida € alcancada.

12



6. Coloque os alimentos embalados em vacuo no recipiente de cozedura. Se
necessario, prenda o saco de vacuo.

7. Inicie o temporizador premindo a chavem .

8. O dispositivo iniciarda novamente a contagem regressiva e 0 som
ajustados apos este tempo.

o

9. Se for necessario modificar as defini¢cdes, prima a tecla /® e proceda como

indicado acima.

10. E possivel desativar o dispositivo segurando a chave D]] por 3Segundos,
segundos. O dispositivo comuta para o Modo de sono.

AWARNUNG AVISO

» Perigo de escalddo! Aposentar-se cuidadosamente alimentos.

Nota: E1

» Si mesma depois ligar ou aparelhoum Mensagem E1 é Exibido N&o visor LED,
mesmo se um agua excede o nivel minimo de enchimento, adicionar um pouco de
sal ao Agua e mexer bem.

80.2 Remocao/montagem de protetor de ago inoxidavel

E possivel desmontar o protetor de aco inoxidavel para facilitar a limpeza do aparelho.
Para isso, rode-o ligeiramente no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio e retire-o0
para baixo.

Para montar o protetor de aco inoxidavel , apoie-o e aperte a porca rodando no
sentido dos ponteiros do relogio.

81 Armazenamento SV 400

Guarde o aparelho num local plano e seguro fora do alcance das criancas.

Nota

» Desligar ou aparelho depois do usar. Este Evitar gastos energéticos
desnecessarios e Garantir sua seguranca.

» Se néo utilizar o aparelho durante um longo periodo de tempo, é aconselhavel
desligar a ficha da tomada de corrente.

81.1 Limpeza e conservacao

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a limpeza e manutencéo do
aparelho. Tenha em conta as instru¢des e os danos causados por uma limpeza
incorreta do aparelho e certifique-se de que o aparelho funciona sem erros.

13



81.2 Instrucdes de seguranca
AVORSICHT Precaugao

Tenha em mente as seguintes instrucdes de seguranca antes de comecar a limpar o
aparelho:

» O aparelho deve ser limpo periodicamente para remover vestigios de alimentos
cozidos. Um aparelho que ndo seja mantido limpo prejudicara a conservacao do
aparelho e podera pér em perigo o aparelho, bem como provocar uma
acumulacao de fungos e bactérias.

» Antes de limpar o aparelho, deve desliga-lo e desliga-lo da tomada
elétrica .

» As barras de vedacdo podem estar quentes apds 0 processo de vacuo . Existe um
perigo de incéndio! Aguarde que o aparelho arrefeca.

» ApOs a utilizacdo, deve limpar o espaco de cozedura assim que arrefecer. Se
esperar demasiado, serd mais dificil realizar a limpeza e até mesmo, tornara
impossivel. Se acumular demasiada sujidade, o aparelho pode ficar danificado.

» Se a humidade penetrar no aparelho, a sua electronica pode ser danificada. Evite que
o liquido caia no interior do aparelho através das ranhuras de ventilagcdo. Evite que
o liquido caia no interior do aparelho (controlo).

» N&o utilize produtos de limpeza ou solventes duros.

» N&o retire a sujidade incorporada a forcga, utilizando objetos duros.
» O aparelho ndo € seguro para maquinas de lavar louca .

» Nunca mergulhe o controlo do aparelho em liquidos.

81.1 Manutencéo e limpeza:

Antes de limpar o aparelho, é necessario esperar até que tenha arrefecido. Retire o
aparelho da taca de cozedura e seque-o bem com um pano macio. Em seguida, coloque-
0 sobre um pano macio para que o interior também possa secar. Desmonte o protetor de
aco inoxidavel descrito na desmontagem. Limpe ambas as pecas sob um fluxo de agua
utilizando um agente de limpeza suave e, em seguida, seque bem.

Limpe cuidadosamente o elemento de aquecimento e a hélice sob um fluxo de agua
utilizando uma escova macia e um agente de limpeza néo agressivo. Tenha cuidado
para nao dobrar a hélice. Em seguida, volte a montar o aparelho.

81.1 Descalcificar

Descalcifique o aparelho pelo menos uma vez por més, ou mais frequentemente se for
utilizado com frequéncia, ou se for utilizada agua dura.

Insira o0 aparelho numa taga de cozedura e aperte o parafuso de fixagao. Utilizacao para a
esséncia de vinagre de descalcificacdo, diluida na proporgéao 1:10; ou seja, 0,1 litro de
esséncia de vinagre a 1 litro de agua, ou 50 g de acido citrico a 1 litro de agua. A agua
deve cobrir o aparelho até um pouco abaixo da marca maxima . Ajuste um

14



82

temperatura de 25 °C e duracdo de 40 minutos. Confirme a regulacdo com a chm
em que o aparelho inicia o processo de aquecimento. Uma vez atingida a temperatura
ouve-se um sinal sonoro e o tempo ajustado pisca. Inicie o temporizador premindo a

chaveu]].

Complete o nivel da agua periodicamente durante este tempo.

Por fim, limpe cuidadosamente sob um fluxo de agua a seccédo do aparelho que
esteve em contacto com a 4gua e, em seguida, seque-a.

Resolucéo de problemas

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a localiza¢éo e resolucao de
problemas do seu dispositivo. Observe estas dicas para evitar perigos e danos.

82.1 Instrucdes de seguranca

AVORSICHT Precau an

» As reparacgfes de equipamentos elétricos e eletronicos s6 devem ser efetuadas
por pessoal técnico autoritario e educado cabelo criador.

» Um reparacdo Inadequado Pode lugar a sério em perigo ou utilizador e causa danos
Para aparelho.

82.2 Reparacao de avarias

O aparelho néo funciona:

1.Verifique se o cabo esta bem ligado a tomada de corrente. 2.Verifique se o cabo
pode danificar possiveis danos.

3.Verifigue se a tomada de corrente funciona ligando outro aparelho.

82.3 Problemas, causas e remédios

O visor digital acende-se, embora o aparelho néo inicie o programa de cozedura e
indique um caédigo de erro :

Codigo de erro Possiveis causas Solucéao
El 1. O recipiente de Encha-o com agua limpa até
cozedura esta ultrapassar a marca "MIN".
vazio _ m
Pressione a chave para

ligar o aparelho. Se o codigo E1
aparecer no indicador LED apos a
ligacdo, mesmo que o nivel da
agua exceda o nivel minimo,
adicione um pouco de sal a 4gua e
mexa bem para dissolvé-lo.
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2. Nivel insuficiente Complete com agua limpa até

da agua ultrapassar a marca "MIN ".
3. O recipiente de Deposite o0 aparelho numa
cozedura com o superficie plana

aparelho ndo esta
devidamente
colocado sobre a
mesa

4. Falha no Contacte o0 servico pés-venda
equipamento
eletronico

E2, E3 Falha no Contacte o0 servico pés-venda
equipamento
eletronico

E4 Protecdo contra o Complete o nivel da agua.
sobreaquecimento Pressione a tecla para voltar a

Iigarm o aparelho.

Nota

» Se 0s passos acima nao forem capazes de resolver o problema, contacte o
seu atendimento ao cliente.

83 Eliminacao de aparelhos usados

Os produtos elétricos e eletronicos usados contém materiais reutilizaveis.
No entanto, também contém materiais nocivos, necessarios para o seu
funcionamento e seguranca. ==

No lixo doméstico, ou em face de manipulacdo imprépria, osaude humana e o
ambiente. Portanto, ndo deve depositar o seu aparelho usado emN&o Caso juntos com
lixo maidservant

W77 Nota

» Use o ponto de recolha mais préximo para devolver e reciclar dispositivos
eletrénicos utilizados. Descobrir, simesma necessario, nasua Céamara Municipal
N&o servico colecao de lixo ou no o seu distribuidor.

» Salvar o seu dispositivo usado protegido do acesso por criancas para
eliminacao

84 Garantia

Concedemos para este produto, garantia de 24 meses a partir da data de venda para
defeitos de fabrico ou material. O seu direito legal de reclamar a garantia nos termos
do 8439 ssg. da lei alemd BGB-E permanece inalterada.

A garantia ndo inclui danos resultantes de manuseamento ou utilizagéo improprios, ou
danos que impecam o bom funcionamento ou reduzam o valor do aparelho de forma
minima.
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Além disso, ndo nos responsabilizamos pela garantia em relacéo
a componentes usados, danos no transporte, desde que nao
sejamos responsaveis, bem como danos nao imputaveis a
reparacoes feitas por nés. Este dispositivo é adequado para uso
domeéstico e as suas caracteristicas de concec¢éo e poténcia
confirmam-no. Qualquer utilizacao industrial ou comercial
restringe o direito a garantia na medida em que o aparelho
tenha sido sujeito a um esfor¢o equivalente ao uso domeéstico. O
aparelho néo se destina a ser utilizado industrialmente. Em caso
de reclamacdes legitimas, enviaremos o dispositivo defeituoso, a
Nosso critério, para ser reparado ou substituido por um
dispositivo isento de defeitos. Os defeitos detetados devem ser
notificados no prazo de 14 dias a contar da data de entrega.
Quaisquer outras reclamacgfes de garantia estdo excluidas .

Para obter uma declaracdo de garantia, antes de devolver o
aparelho (sempre com a apresentacédo do recibo de compra ),
contacte-nos.

85 Dados técnicos

Aparelho Aparelho de cozedura a vacuo
Denominacao SV 400

Art No. 1310

Conexao 220-240V~, 50/60 Hz
Consumo de energia 1000W

Capacidade 6-20 L

Dimensdes externas (W/H/P) 130 x 70 x 310 mm

Peso liquido 899 g
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